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French Woods ripropone il legno naturale,
esaltandone la matericita grazie a nodi e venature
che risaltano su una superficie che appare come
resa pitl interessante dalle intemperie e dal tempo.

French Woods has brought back natural wood, enhancing its consistency thanks to the knots and veins exalted on a surface that appears
more interesting due to the effects of weather and time.

French Woods propose le bois naturel et en exalte I'aspect matiérique en faisant ressortir les nceuds et les veines sur une surface rendue
plus intéressante par son aspect vécu.

French Woods bietet erneut das natiirliche Holz, dessen Materie er dank Knoten und Aderungen hervorhebt, die auf einer Oberfliche
erscheinen, die Witterungsspuren und der Zeit ihre interessante Erscheinung verdankt.

French Woods vuelve a proponer la madera natural, exaltando la consistencia material gracias a nudos y veteados que resaltan sobre
una superficie que aparece como una caracteristica mds interesante de la intemperie y del tiempo.

French Woods Bo3BpamiaeT Hac K HaTypaJbHOMY JiepeBYy M MOJUEPKMBAET €ro CTPYKTypy OJarofaps THUINMYHBIM Y3JaM 1
MPOKHUIIKAM, TPOCTYMAMIINM Ha MOBEPXHOCTH, 00JIarOpPOKEHHOIT 3a cueT a(pheKTa CocTapuBaHus.

French Woods £ 7| % 2. %& R AR AW FUR, HREEIERSFME, riH KR W78 L A
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Pav. Erénch Woods Beech 120x20 . 48™x8”
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#'Cork 120x20 . 48"x8” - French Woods Cork R11 120x20 . 487x8”
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Pav. French Wood:
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Pav. French Woods Larch 120x20 . 48”x8” . Formelle 20x20 . 8"x8” . Comp. Motif 120x60 . 48"x24" Hi
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av. French \I{Vi_aods Qli?e 120x20 .48 7x8” . Riv. Calx Panna 10x30 . 4"x12"




Gres porcellanato
Porcelain stoneware . Gres cérame . Feinsteinzeug . Gres porceldnico . Kepamozpanum . A7

120x20 . | 487x8”.

Pavimenti
Floor tiles
Sols
Bodenfliesen
Pavimentos

A+B+C

&
®)
®
)
()

18



Pavimenti . Floor tiles . Sols .

FWoods Cork
891041

120x20 . 487x8”
FWoods Cork R11
891062

120x20 . 48"x8”

FWoods Olive
891042

120x20 . 487x8”
FWoods Olive R11
891063

120x20 . 48"x8”

FWoods Larch
891038

120x20 . 487x8”
FWoods Larch R11
891056

120x20 . 48"x8”

Bodenfliesen . Pavimentos . Hoav: . i T % 7

FWoods Elm
891039

120x20 . 487x8”
FWoods Elm R11
891060

120x20 . 48"x8”

FWoods Beech

891040 _
120x20 . 48"x8"
F.Woods Beech R11
891061

120x20 . 48"x8”

F.Woods Ebony

891043 _
120x20 . 48x8"
F.Woods Ebony R11
891064

120x20 . 48°x8”
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Gres porcellanato
Porcelain stoneware . Grés cérame . Feinsteinzeug . Gres porceldnico . Kepamoepanum . A2 7

120x20 . | 487x8”.

Pavimenti Elementi decorativi . Decorative elements . Décors . Dekorative Elemente . Elementos decorativos . Jlexopur . “E £l 70 %
Floor tiles

Sols

Bodenfliesen

Pavimentos

Formella Carve Cork Formella Capital Cork Formella Curly Cork Formella Frieze Cork Formella Tarsia Cork

563500 20x20 . 8x8” 563504 20x20. 8"x8” 563507 20x20. 8"x8” 563510 20x20 . 8'x8” 563513 20x20 . 8'x8”

Comp. Motif Larch 892938 120x60 . 48x24”

Formella Frieze Larch Formella Tarsia Larch

563508 20x20.. 8°x8” 563511 20x20. 8'x8”

Formella Carve Larch Formella Capital Larch

- Formella Curly Larch
563469 20x20 . 8x8” 563502 20x20. 8"x8” (1®)

563505 20x20 . 8’x8” (18)

20



Comp. Motif Elm 892939 120x60 . 48"x24”

Formella Carve Elm Formella Capital Elm

563470 20x20 . 8'x8” 563503 20x20 . 8"x8”

Formella Curly Elm Formella Frieze Elm Formella Tarsia Elm

563506 20x20. 8x8” 563509 20x20. 8x8” 563512 20x20 . 8'x8”
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Pezzi speciali. Trims . Piéces spéciales . Formstiicke . Piezas especiales . Cneyuanvhpie saemenmol . 5

GRADONE COSTA RETTA ANGOLARE COSTA RETTA SX ANGOLARE COSTA RETTA DX BATTISCOPA
120x34 120x34 120x34 9x60
@
FRENCH WOODS LARCH 8956932 895938 895939 862128
FRENCH WOODS ELM 895933 895940 895941 862129
FRENCH WOODS BEECH 895934 895042 895943 862130
FRENCH WOODS CORK 895935 895944 895945 862131
FRENCH WOODS OLIVE 895936 895946 895947 862132
FRENCH WOODS EBONY 896937 895948 895949 862133

Imballi . Packing . Conditionnement . Verpackungseinheiten . Embalajes . Y naxosxa . 8%

FORMATO SPESSORE KG/MQ SCATOLA
SIZE THICKNESS KG/SQM BOX
FORMAT EPAISSEUR KG/MC BOITE
FORMAT UPEC PEI STARKE KG/QM KARTON EUROPALLET
FORMATO ESPESOR KG/MQ CAJA
DOPMAT TONWNHA KG/ KB.M. KOPOBKA
Rt B KG/SQM P

| = | | | m
120x20 . 48"x8” CORK - OLIVE - LARCH EN COURS PEIV 10 23,00 4 0,96 42 40,32
120x20 . 48’x8” ELM EN COURS PEI IV 10 23,00 4 0,96 42 40,32
120x20 . 48"x8” EBONY - BEECH EN COURS PEI Il 10 23,00 4 0,96 42 40,32
120x20 . 48’x8” CORK R11 - OLIVE R11
RGH Rt EN COURS PEIV 10 23,00 4 0,96 42 40,32
120x20 . 48"x8” ELM R11 EN COURS PEI IV 10 23,00 4 0,96 42 40,32
120x20 . 48’x8” EBONY R11 - BEECH R11 EN COURS PEI Il 10 23,00 4 0,96 42 40,32
120x60 . 48"x24” COMP. MOTIF ] ] ] ] | 070 i ]
(3PZ. 120x20 . 48’x8” ) '
20x20 . 8"x8” FORMELLE - - - 16,56 3 012 - -




lechnica/CHARACTERISTICS

Pavimenti . Floor tiles . Sols . Bodenfliesen . Pavimentos . [oaw: . 3T K

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
PROPIEDADES FiSICO-QUIMICAS

CBOVCTBA XMMUYECKIMY - OU3NYECKUMM

Ay 22 A M g

dimensioni
sizes
dimensions
Abmessungen
dimensiones
bopmarbl

R+

(&)

assorbimento d’acqua
water absorption
absorption d’eau
Wasseraufnahme
absorcion de agua
bogonornowexue

&Y

resistenza alla flessione
bending strength
résistance a la flexion
Biegefestigkeit
resistencia a la flexion
NPOYHOCTb Ha n3ru6

L

resistenza all’abrasione
resistance to abrasion
résistance a I'abrasion
Abriebhérte

resistencia a la abrasion
MZHOCDyCTOWMBO(Tb

L8 M

coefficiente di dilatazione termica lineare
coefficient of linear thermal expansion
coefficient de dilatation thermique lineaire
Wérmeausdehnungskoeffizient
coeficiente de dilatacion térmica lineal
K03¢¢MLWIEHT Tennosoro paclwmpeHua

resistenza agli shalzi termici
resistance to thermal shock
résistance aux variations thermiques
Temperaturwechselbesta
resistencia a los cambios de temperatura
YCTOYMBOCTD K Pe3KIM Nepenajam Temneparyp

E

resistenza al gelo

frost resistance
résistance au gel
Frostbestandigkeit
resistencia a las heladas
MOpO30YCTOYUBOCTD

it 5

resistenza ai prodotti chimici
chemical resistance

résistance aux produits chimiques
Chemikalienfestigkeit

resistencia a los productos quimicos
XMMVI'{E(K&)I)’(TOVNMBO(TI:

i} b 5 1

resistenza alle macchie

stain resistance

resistance aux taches
Fleckenbestandigkeit
resistencia a las manchas
y(TOVNMBO(Tb K HﬂTHOOﬁpaSOBaHMIO

i 7k 7F 1

@ O ® 6 D & G 6@

TIPO DI PROVA
STANDARD OF TEST
NORME DU TEST
TESTNORM

TIPO DE PRUEBAS
BWA KOHTPONA
R

1S0 10545.2

1S0 10545.3

1S0 10545.4

1S0 10545.7

1S0 10545.8

1S0 10545.9

1S0 10545.12

1S0 10545.13

IS0 10545.14

VALORE PRESCRITTO
REQUIRED VALUE

VALEUR PRESCRITE
VORGESCHRIEBENER WERT
VALOR PRESCRITO
PEKOMEHAYEMAA CTOMMOCTb
ERME

lunghezza e larghezza / length and width / longueur et largeur

Lénge und Breite / largura y anchura /gnuxa u wmpnna / 4 & 1 5 + 0,6%
spessore / thickness/ epaisseur / Stérke / espesor / tonuuna / J& Fz + 5%
rettilineita spigoli / linearity/ rectitude des arétes

Kantengeradheit / rectilineidad cantos / uectHoctb ocTpbix kpaes / 43 £ /& + 0,5%
ortogonalita / wedging / orthogonalité

Rechtwinkligkeit / ortogonalidad / oproronanbhoctn / 42 + 0,6%
planarita / warpage / planéité / Ebenflachigkeit / planitud / nnockoctroctu / 7 e + 0,5%
E<0,5%

modulo di rottura / moduls of rupture / module de rupture

Bruchmodul / médulo de rotura / npounocts a uaru6 / B 24 4 45 R > 35 N/mm?
carico di rottura / breaking strength / charge de rupture

Bruchkraft / carga de rotura / paspbigHas Harpy3Ka / B 34 i & S>1300N

secondo i dati del costruttore
according to manufacturer’s data
selon les éléments du constructeur
laut Angaben des Herstellers

segun los datos del constructor

B COOTBETCTBUM C AAHHBIMM NPOEKTUPOBLYNKA

T HE 3 T R

metodo disponibile
test method available
méthode disponible
verfligbares Verfahren
método disponible
DOCTYNHbIA MeTOA

T DA B R 07

metodo disponibile
test method available
méthode disponible
verfiigbares Verfahren
método disponible
DOCTYNHbIA MeToA

W BAGE B R 7

non devono presentare rotture o alterazioni apprezzabili della superficie
must not produce noticeable alteration to surface

ne doivent pas présenter des ruptures ou altérations trop importantes de la surface
Oberflédchen diirfen keinen Bruch oder Schaden aufweisen

no deben presentar roturas o alteraciones apreciables de la superficie

Ha NoBepPXHOCTU He A0MKHO ObITb 3aMeTHbIX nospemneuuﬁ WY U3MEHEeHUi

non devono presentare apprezzabili segni d’attacco chimico

must not produce noticeable signs of chemical attack

ne doivent pas présenter des signes trop évidents a I'attaque chimique

sie diirfen keine sichtlichen Zeichen einer chemischen Zersetzung vorweisen
no deben presentar apreciables sefiales de ataque quimico

He 07KHO ObITb NPU3HAKOB XMMUYECKOTO BO3AEHICTBIA

e A AR E A A B R

1<X<5b

AD: Marketing Iris Ceramica
Project: Omniadvert S.p.A.

Print: Arti Grafiche Castello S.p.A.
June 2013

VALORE MEDIO
AVERAGE VALUE
VALEUR MOYENNE
MITTELWERT
VALOR MEDIO
CPEAHME 3HAYEHMA
ki

+0,2%
+2%

+0,2%

+0,2%
+0,2%

0,04%

55 N/mm?

>1700 N

indicata sul catalogo
indicated in the catalog
indiquée dans le catalogue
im Katalog angegeben
indicada en el catalogo
yKa3aHa B katanore

% B W

6,5x10°° °C"

garantita
guaranteed
garantie
garantiert
garantizada
rapanTua

thiE

non gelive

frost-proof

non gélives

frostsicher

resistentes a las heladas
He MOPO30CTOiiKMii

b7 % B

non attaccate
not attacked

non attaquées
nicht angegriffen
no atacados

He CoeiHAKLMeCA

VECE 8041

* classe 5 - macchie rimosse
con acqua corrente calda (senza detergente)

* class 5 - stains removed with warm running water
(without any detergents)

*classe 5 - taches enlevées a I'eau courante chaude (sans détergent)

* Gruppe 5 - Fleckenentfernung mit flieBendem warmen Wasser (ohne
Reinigungsmittel)

* clase 5 - manchas que se pueden retirar con agua corriente caliente
(sin detergente)

*Knacc- 5 - NATHa yCTPaHAKTCA NPU OMOLLYY Tennoii NPoTo4Hoi Boabl (663 MoloLux
cpencTs)

BA|5-(E B B ARAMTRF R (TFEHERRAD .

* varia a seconda della finitura di superficie / it can vary according to the surface finish / varie selon la finition de la surface/ die Riitschfestigkeit wird durch die Beschaffenheit der Oberflache bestimmt / varia segin los acabados de superficie / ornnyatorca s

COOTBETCTBIM CNOBEPXHOCTbI0 / * % T 17 1T A~ 7], Rl 77 % 7 Al o
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IRIS CERAMICA

Via Ghiarola Nuova, 119 - Zona industriale 1
41042 Fiorano Modenese (MO) - ltaly
Telefono (60 linee) 0039(0)0536-86.21.11
Fax: 0039(0)0536-80.46.02
promo@irisceramica.com
www.irisceramica.com

GranitiFiandre SpA
Via Radici Nord, 112 - 42014 Castellarano (RE) Italy

LCG314 - 06/2013



